
Семнадцать лет, сирота, приют, Лондон. Джон Шэрон – парень с чистым сердцем и лицом, на
котором еще не успели отразиться тяготы жизни. В его глазах, подобных лунным отражениям,
не было ни капли горечи, хотя жизнь его была не из легких. Днем он трудился в пекарне,
утром развозя свежий хлеб по домам, а вечером, после работы помощником библиотекаря в
средней школе, он возвращался в свой скромный убежище. Девушки его пока не замечали, но
Джон и не торопился. Он верил, что его время еще не пришло.Однажды, возвращаясь домой,
он стал свидетелем необычного происшествия. Богатая девушка, с испуганными глазами,
бежала по улице, за ней гнался мужчина, с ножом в руке. В его взгляде светилась злоба, а
каждый шаг говорил о злых намерениях. Джон, не задумываясь, бросился на помощь. Ударом
ноги он свалил преступника на землю, но тот вскочил в ярости, готовый броситься на
спасателя. Джон, однако, был быстр и ловок, он отбивался, не давая противнику шанса. В
конце концов, он вырубил нападавшего, и они с девушкой вызвали полицию.— Все в порядке?
— спросил Джон, с тревогой глядя на девушку.— Да, спасибо вам, — ответила она, ее голос еще
дрожал от испуга. — Меня зовут Лора.Через пять минут приехали полицейские. Они пытались
взять преступника под стражу, но тот вскочил, схватив пистолет одного из офицеров. Он
посмотрел на Джона, и в тот же момент раздался выстрел. Джон, в это время болтавший с
Лорой, упал на землю, не понимая, что произошло. Лора закричала, увидев это. Второй
полицейский схватил преступника и сбил его с ног ударом дубинки. Он подбежал к Джону, но
было уже поздно. Джон умер.Он очнулся в огромном зале, освещенном ярким белым светом, с
величественными золотыми гравюрами на стенах. Где он? На небесах? Он задумался, и в этот
момент услышал нежный женский голос, словно мелодию.— Джон Шэрон, сирота, хороший
парень с хорошими академическими способностями, воспитанный и не совершивший ни одного
дурного поступка. Хм, интересно, — сказала она.Джон оглянулся. Перед ним стояла женщина,
неземной красоты. Красные губы, глаза, подобные луне, черные волосы, словно ночное небо,
изящное тело. Богиня? — Она выглядит как богиня, но я должен сказать, что она самая
красивая из всех, кого я когда-либо видел. Если бы она была человеком, я бы уже давно
пытался стать, "кашлять", "кашлять", ее другом, — пронеслись в голове Джона мысли.Богиня,
услышавшая его мысли, покраснела, словно помидор.— Перестань думать обо мне, сталкер, —
сказала она, изумленная его мыслями. — Я — Рейчел, богиня жизни, смерти, суда,
реинкарнации и многого другого. Пришло время судить тебя. Посмотрим.Рейчел с
любопытством взглянула на книгу в своей руке и вдруг задыхалась.— Что случилось? —
спросил Джон, заинтригованный.— Вся твоя жизнь — это ошибка богов. Один бог, бог
испытаний, Люциэль, он один из богов высокого уровня. Он наложил испытания на тебя и
твоих родителей и забыл об этом. Это привело к смерти твоих родителей, твоей сиротской
жизни и другим вещам, таким как твоя смерть. Это случилось впервые. Подожди, я скоро
вернусь, — сказала Рейчел, и исчезла.Джон остался один, потрясенный услышанным. Он даже
не заметил, как Рейчел ушла. В этот момент она вернулась, приведя с собой мужчину.—
Смотри, что ты наделал, брат, — кричала она, глядя на Люциэля. — Его жизнь, которая должна
была быть плодотворной и наполненной счастьем, была разрушена тобой. Что ты теперь
будешь делать?Мужчина, опустив глаза, с извиняющимся тоном ответил:— Прости, я просто
хотел провести испытание на человеке и посмотреть на результат. Но я не ожидал, что все
закончится так. Я исправлю это. Рейчел, отправь его обратно на землю и верни к жизни. Я дам
ему богатство и вещи, которые он потерял, пожалуйста.Рейчел взглянула на него с гневным
выражением.— Значит, теперь я та, кто исправляет твои ошибки? Забудьте об этом. Я просто
доложу о вас Совету, и они позаботятся об этом.Люциэль в ужасе заговорил:— Нет, только не в
совет, только не туда. Пожалуйста, Рэйчел, сделай хоть раз что-нибудь и помоги мне решить
эту проблему.Рейчел посмотрела на умоляющего Люциэля, потом на Джона.— Есть способ. Но
нам нужно разрешение моего отца, короля-бога, на это. Я не могу просто отослать его,
пренебрегая своим долгом. Это вызовет хаос, если другие боги узнают об этом.— Пожалуйста,
убедите его. Я даже отдам тебе за это все свои сокровища, — сказал Люциэль.Рейчел
взглянула на Люциэля, а потом на Джона. В ее глазах зажглась искра сочувствия.— Я



перерожу его, даже если тебя здесь не будет. Я привела тебя сюда, чтобы преподать тебе урок.
Этот парень — единственный, кого я нашла интересным за все эти годы.Она послала связь
своему отцу, прося разрешения на реинкарнацию души, и рассказала ему об ошибке,
допущенной Люциэлем, как о случайном испытании, слишком суровом для смертного. Король
некоторое время вспоминал Люциэля и дал свое разрешение.— Ваше хранилище сокровищ —
мое, — сказала Рейчел, глядя на Люциэля. — Теперь настало время для реинкарнации
Джона.Джон смотрел на эту сцену, а в голове у него была пустота. Он не мог переварить
случившееся. Его жизнь, его смерть, боги... Все это казалось ему нереальным, как плохой сон.
Но он знал, что это реальность, и что его ждет новая жизнь. Новая жизнь, которую ему
подарила богиня, которую он не забыл, несмотря на смерть.    
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